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AVIS A MM.LES DIRECTEURS DE THEATRES

L’article VIII du traité passeé entre la Société des Auteurs et Com-
positeurs Dramatiques,a Paris et MM.les Directeurs de Théatres,
Casinos, Thédtres forains, Sociétés particuliéres,ete.est ainsi concu:

ART. VIII. _ Je ne pourrai donner représenlalion des pieces musicales
sans lorchestralion approuvée par les auleurs.

1/ m’est de plus interdit de represenler ces preces avee accompagne-
ment au piano sans avolr oblenu une aulorisalion spéctale des auleurs.

L’orchestration des ouvrages étant la propriete de ’Editeur de l'au-
vre,les auteurs s’en sont remis a la décision de UEditeur pour celle
aulorisalion spéciale.

En conséquence: 11 est défendu de représenter cet ouvrage sans
avoir traité 17 avec la Société des Auteurs et Compositeurs drama-
tiques. 27 avec M. C.Joubert,Editeur-proprié¢taire de I’ccuvre.

MM.les Directeurs auront a justifier de ces deux traités pour a-
voir le droit de représenter I’euvre.

JOUBERT, Editeur
295, ruc d’Hauteville, Paris

LOI DU 19 JANVIER 1791

DROIT DE RE[‘RI;'SENTATII).\'

ART. 3. Les ouvrages des auteurs vivanis ne pourront étre repre-
senlés sur aucun théatre public dans toute Uétendue de la France sans
le consentement formel el par écrit des auteurs sous peine de confis-
cation du produit total des représentations au profit des auleurs.

CODE PENAL

ART. 428 __ Toul directeur, tout entrepreneur de spectacle, toute asso-

ciation d’arlistes, qui aura fail représenler sur son theatre des ouvra-
ges dramaliques,au mépris des lois et reglements relatifs a la propri-
() S . f
ele des auleurs, sera puni d’'une amende de 507 au moins et de 500!

au plus et de la confiscalion des recelles.
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OPERETTE EN UN ACTE

Paroles de RAOUL TOCHE; Musigue de 6. SERPETTE

Représentee pour la premicre fois a U'hétel de Larochefoucauld-Bisaccia, a Parys

LE 30 MAXI 1883

PERSONNAGES

Tice-pE-LoTUS..

Le thédtre représente une L

cocotiers, paulownias, arbres i

Lolus. Meubles jag

savance jusqu'au pu

SCENE PREMIERE
Susumi.
Heureusement que je me suis réyeillé!... Quand
je réve, j’al la mauvaise habitude de réver lout
haut, et si ma femme m’avait entendu prononcer
le nom d’Anita !... Pas japonais du lout, Anita!
Mais parisien, oh! trés parisien !
d’Anila. ..

petits cheveux frisés sur le front, scs bas de

.+« Et je réyais
Je la voyais devant moi avec ses

soie & coins brodés el son grand chapean Gains-
borough... Pas japonais non plus, ce mot-lal,

(sasseyant.) Certes, lorsque, par ordre du Mikado,
je suis parli pour Paris avee I'ambassade, je ne
m’altendais pas & m'amuser tant que ca... On
ne se doute pas de l'effet que Paris produit sur
un Japonais... Le premier jour, ¢'a été [roid.
Il a fallu aller nous montrer au chef de I'Elat.
Nous introduils par M. Mollard.
Charmant homme, M. Mollard, il introduit trés
bien. ..

avons été

Charmant homme

chef de
'Etat. Nous avons causé frés gentiment... Aubout
de cinq minutes, tout le monde était & son aise...
Nous avons fait unepetile partie de billard... 1l nous
a demandé des renseignements sur le prix des
terrains et sur le rendement des bitisses & Yoko-

aussi, le

hama,.. Oh!.¢a n'était pas ennuyeux, mais c'était
erave. Heureusement que, dés le lendemain, nous
nous sommes raftrapés. Les thédtres, les bals,
les concerts, la promenade au Bois, l¢ panorama
de Reichshoffen... Et des diners! Ah! les diners!

SERP 3.1

* JeaxyE GRANIER
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jonnant dans

1 lever du rideau, Susun
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Iei, j’étais, ne vous déplaise,
D'un tempérament trés frogal :
Car la cuisine japonaise
Offre un assez maigre régal.
A Paris, quelle différence !
Quels plats exquis ! quelles primeurs !
Quels vins surtout! les vins de France!
Et quel tabac pour les fumeurs !
Tous les plaisirs du gastronome,
A cette heure je les connais.
Pour étre Japonais on n’en est pas moins homme :
L’homme s'est éveillé dans I'humble Japonais.

[l

Et quelles femmes ! Les actrices

Savaient surtoul m'émoustiller.

Je pénétrais dans les coulisses,

Je les voyais se maquiller.

Je les devinais sous leurs voiles,

3rillant d’un éclat sidéral,

Et je découvrais des étoiles

Dans le firmament thédlral.

Tous les plaisirs de lastronome,

A celte heure je les connais.
Pour étre Japonais, on n'en est pas moins homme :

L’homme s'est éveillé dans I'humble Japonais.

Tenez, un soir, Ten-sio-dai-sin,.le chel de
I'Eldo-

rado. » Il y avaitla des gens qui chantaient dc

I'ambassade, me dit Yenez done A

{rés jolies choses. Tout & coup, je vois enlrer

une petite femme, Paute conme ca, avec un




nez en lairet une jambe qui ne demandait qu'a
le rejoindre. « C'est Anita », me dit le chef de
'ambassade. — « Qui ca, Anita? » — « Je vais
vous présenter.» Il a eu tort de me présenter ..
... Que voulez-vous? Quand on a ecelte grace,
celle dislinclion, ce vernis que nous appelons le
vernis du Japon... Enfin... il a eu lort de me
présenter. .. Et, depuis mon relour, je ne peux
pas oublier, . . J'entends loujours sa yoix lancant
A toule volée une de ces suaves mélodies pari-
siennes, bien supérieures aux mélodies japonai-
ses... Une surtout ou elle agilait ses mains
derriére son dos, comme si elle avail des ailes.
(Fredonnant.) « El youp, et v'lan, je suis dans la
» mélasse, et youp, et v'lan, je suis dans le
» mouyment!

chantant dans la coullsse

TIGE-DE-LOTUS,

A no ko mi la sani
Jone kora kore walosa
Si wo kaka ri na na
Boo sou ni ka pore.

SUSUMI,

('est Tige-de-Lotus, ma femme, qui salue le
soleil levant. El bien, vous voyez, ce n'est plus
du tout le Sur cet
ne pourriez pas vous mettre des ailes dans le

méme genre. air-13, vous

dos. (Essayant.) A no ko mi... Non, ¢a ne va pas.

Tandis que : « Et youp, et yvian! »

Il chiante en dansanl el en faisanl le gesle

SCENE II

Susumi, Tige-de-Hotuns,

TIGE=DE~-LOTUS, sorlant de gauche.

Qu'est-ce que tu fais Ja, Susumi?

SUSUMI.

Moi?...

du sporl... & Paris, on appelle ¢ca du sport. ..

rien... un peu dexercice... C'est

TIGE-DE-LOTUS,

Al !... bien. Est-ce quetu n’as pas# sortir? ..

SUSUMI.

Taicoun... e
suis de retour dans dix minutes. Qu'est-ce qu'il
y a pour déjeuner?

Oui.,. deux mofs & dire au

TIGE-DE-LOTUS.

Une vinaigrelte de jeunes pousses de bambou,

des patates, du riz... du thé... le saki...

SUSUMI.

Bien, bien... A toul a I'heure, mon palmier,
d lout & I'heure, ma cigogne... Je vole et je
reviens. .. (se dirigeant vers le fond.) Et youp, et vlan!..

TIGE-DE-LOTUS, se relournant,

Hein ?
SUSUMI.

Rien... Je cherchais & me rappeler cette suave
chanson gue tu dis si bien.
Il'sort gravement en fredonnant.
Si wo kaka ri na na
Boo sou ni ka pore.

SCENE III

@ige-de-Xotus.

Elle Iz suil des yeux sans rien dire. Des quil 2 disparu, elle

tire de sa pache un petit calepin qu'elle montre au public en
disant = « Impressionsde voyage d'un Japonais » ! Elle
ouvre le calepin ot lit = « La femme parisienne est bien
» supéricure & la femme japonaise. L'une a une
liberté de langage et d’allures qu'on ne ren-
contre malheurcusement pas chez Tautre. Ja-
mais Tige-de-Lolus ne saura se coiffer, dépioter
une écrevisse et fumer un cigare comme Anita.
Tige-de-Lotus est jolie, inais elle manque de
chie, de pschutt, de y'lan, elle n’est pas dans
» le frain. » Ah! je ne suis pas dans le train!...
Depuis son retour de Paris, jlayais bien remar-
qué que mon mari n'était plus le méme. Il avait
oublis. .. Jai
voulu savoir, j'ai fouillé, jai cherché el j'ai fini

des réyeries, des extases... des
par metlre la main sur ce confident de ses fre-
daines... A loules les pages, le nom de cette
Anita... Anila par-ci, Anila par-la... « Donné
« & Anila deux obangs... vingt-trois cobangs...

deux cents ilzibus... » Si encore elle était jo-




lie !... Mais non.,. Voiid son portrail... sur unec |

chanson. .. (Lisaty « Créée par M"® Anita A I'El-

» dorado..» Jel'ai lue, cette chanson, ¢’est idiot...

Ca s’appelle : La Veuve et le Ministre. wisan Le
Parisien n’est pas aussi béle que nous; il ne
lient pas & avoir une femme pour lui toul
seul. Le chef de fait un

nez terrible s'il m'avait trouvé chez Anila, tan-

I'ambassade aurait

dis que je rencontrais ld un prince, deux sc-

nateurs et plasieurs fulurs ministres, qui sem-
» blaient enchantés de m’y voir. »... Et voili Ia
vie que monsieur menait a Paris, tandis qu'ici
je comptais les jours, tandis que je pleurais, que
je me désolais... Oh! mais ¢a ne se passera pas
comme ¢a... il me paiera ses infamies... (tegardant
le calepin,) Et tout
détails. ..

est raconté la-dessus avee des
et avee lw;mrmxp d'ordre... Le 13... ‘
le 14... le 45... Ah ! le 15, il y en a long..

Voyons la journée du 15.

IR{O N D JE FANU |

Le quinze, aprés un déjeunes
Qu’il nous fallut donner
Au corps diplomatique,

Jallai faire un tour au Sénal :
Puis au concours hippique
\nila m’emmena.

Toul le gratin, (oute la gomme

Etaient installés sur les bancs.

Dans cet endroit que l'on renomme,

Pour gagner des flots de rubans

il faul élre an moins gentilhomme.

Puis. tous les plaisirs ala fois:
Nous arrivons au Bois,

Ot tout Paris sagile,
Aprés cing ou six lours de lac,
Au club je vais bien vite

Tailler un petit bac.

Neuf, neuf, et neuf! En pleine veine!

Le jeu, ¢’est mon péché mignon,

Le ceeur content, la poche pleine,

Je sors du club, et chez Bignon

Mon coupé leslement me meéne.

Menu corrvect el trés complet
Asperges et poulet,

Homard en mayonnaise.

Anita sur le canapé
Se prépare une-raise
Au champagne frappé.

Allons! une heure d'opérette!

La, toul le dessus du panier

S’empresse, avec un air de [éte,

Pour applaudir Jeanne Granier,

Charmante dans Felle-Luretle.

Minuit! On croit que c¢’est fini,

le couvert élait mis par un
digue...

Mais non: chez Torloni

On va prendre une glace,
Puis on monte a la Maison-d’Or.

l>ll1‘ dil(‘ de l»"l".l\m',

Et du champagne encor!
Avee toul ca, I'heure s'avance ;
Nous filons vers le Parc Monceau.
On, dernier eri de l'élégance,
S'éleve. pres d'un gai ruisseau,
Un petit hotel Renaissance.
\insi se lermina gaiment

(ie jour d’enivrement,

Ce jour coulenr de rose,

Ot j'ai découverl que Yeddo
N'esl que bien peu de chose,
Prés de 'Eldorado !

fidele

Cerles, sijavais

Et voild I'homme auquel je suis restée
pendant trois mois d'absence!...
voulu. .. Et moi, je' n'aurais pas ¢été assez béte
pour raconter ¢a sur des pelils papiers... Oh!
je veux me venger !... Mais pas comme ¢a!
Ah!

tu aimes la liberté d’allures et de langage !..

Ah! il te faut des lemmes coquettes!...

Al ! tu regrettes les chantensesde calé-concerl!
Al !
toi tout
lettre et 1n met dans sa poche avee Ie calepin de.. Gredin !...
Eh bien !

servi selon es goats... C'est lui... je Pentends...

Allant & une table et ecrivant {u trouves inulile

d'avoir une femme & seul ! (ElL

Canaille !. .. Chinois!. lu vas étre

A mon role!

SCENE IV

Fige-de-Xotus, Susnmi

SUSUMI, & purl,

Elle met le couvert elle-méme ! Anita,

maitre d'hotel (rds

Chez

C'était son pere, d'ailleurs.
I'NGE-DE-LOTUS.

s relour, mon ami?

SUSUMI,

Oui, le Taicoun était au bain... Le déjeuner




TIGE-DE-LOTUS .

Le déjeuner?. . Tiens, mon ami, voild tes pipes
et ton saki.

SUSUMI.
Je vois bien, Mais le déjeuncr !
TIGE-DE-LOTUS.
Quel déjeuner?
SUSLMI.

Mais... les patales,leriz, la vinaigrette de jeu-

nes pousses....
TIGE=DE-LOTLUS.

Ah! fi! mon ami!

SUSUMI
Comment, fi? Mais j'ai faim, moi.

TIGE-DE-LOTUS.
Ecoute-moi, Susumi. Jallais le préparer ce
modeste repas, mais je n'en ai pas eu le cou-
rage. '
SUSUMI.
Qu'est-ce qu’elle dit? quest-ce qu'elle dit?

TIGE-DE-LOTLUS.

Des patates, des jeunes pousses de bambou !
Est-ce cela qu'il me faut & moi ? (Sesaltant.) Non !
ce que je réve, ce sont les plats fins et délicats,
les asperges en branche, les écrevisses borde-
laise, les homards & Tamérieaine, les fraises au
champagne !

SUSUMI.
Qu'est-ce (u'elle dit ? qu’est-ce qu'elle dit?

TIGE-DE-LOTUS.

Alh! mon ami, ce que je donnerais pour faire
un diner pschutt !

SUSUMI.

Pschutt ! Elle a dit: pschutt! Madame, qui
est-ce qui vous a appris a dire : pschutt?
TIGE-DE-LOTUS.

('est Gaétan, mon ami.

SUSUMI.
Gaétan! Ou prenez-vous Gaétan?

TIGE-DE-LOTUS

Je ne peux pas le prendre, mon ami; il est
parti.

SUSUMI.

Mais enfin, m’expliqueras-tu . .?
TIGE -DE-LOTUS, réveuse,

C'était un joli officier de marine. Il débarqua
ici le lendemain de ton départ. Il venait de
France, tu allais en France, Coincidence curieuse,
qui m'enlraina toul de suite vers lui ! .

SUSUMI.
Alh! mais, ah! mais !
TIGE-DE=LOTUS .

Il éfait jeune, il était beau. Je lui parlais de
Paris, parce que Paris, ¢'élait encore Loi, et il

|
}
|
|
|

me disait doucement: « Paris, c'est le paradis

des femmes. Venez avee moi et

|
| comme vous serez fétée, adulée, adorée ! »

Yous verrcz

SUSUMI.

Al ! mais, ah! mais !

TIGE-DE-LOTUS.,

«Vousviyrezdans une [éerie continuelle. A vous
les riches (oileltes et les éerins superbes, a vous
le royaume de I'élégance et du chic, & vous les
| (riomphes au Bois, les diners en cabinet parli-
culier, les belles premieres dans les avant-scénes,
les finssoupers,~leshotels coquetset mys(éricux ! »

SUSUMI.
Ah ! mais, ah ! mais !

TIGE-DE-LOTUS.

Et comme il était bon ! Il m'apprenait a parler,
| & marcher, & me coiffer & la parisienne. ise coiffant
| Tenez, n'est-ce pas que ¢a me va bien, les che-
| veux a Ja chien?

SUSUMI,

Voulez—vous Ofer ¢a ! (Aparty Sapristi! la coif-
fure d’Anita!




TIGE-DE-LOTUS.

« Quand volre mari reviendra, me disail-il, il

fera malgré lui Ja comparaison. Il se dira: « Ma

femme est bien, mais elle manque de v’lan. »

SUSUMI.

De v'lan !

TIGE-DE LOTUS.

Alors, désircusc de te plaire, jai répondu &
Gaélan: « Eh bien, mon ami, mellez—-moi dans
le train. »

SUSUMI.

Dans le train !

TIGE-DE-LOTUS.
Ah! jai travaillé ferme, allez! Et mon pro-
fesseur (fait si genlil, si doux, si patient, que
j'ai appris tout, tout, tout ce qu’on peut ap-
prendre.
SUSUML,
Ah! mais, ah! mais!
TIGE-DE-LOTUS.

Tenez! est-ce ¢a?

Elle marche & la parisienne,
SUSUMI, malgré lu

Oui... & peu pres... Un peu plus de ballon!

sassevant nonchalammer

TIGE-DE-LOTUS,

« Ah!
concours hippique! Tout le gratin au grand com-
la
— Yous sayez que le Prési-
bal & I'Elysée-Monl-

ma cheére, épatant aujourd'hui, le

plet! — Ircz-vous ce soir & des
Bouffes-du-Nord ?
dent un

marlre? »

premiére

donne grand

SUSUMI,

Il y a quelques erveurs...
mal,

mais ¢a n'est pas

TIGE-DE-LOTUS, se levant.

Et la musique!... Jai interrogé Gaétan sur
la musique... Il m'a chanlé des choses adora-
bles... Tu me disais ce matin
ma chanson... Eh bien! si
Veuve el le Ministrel...

tu aimais

connaissais la

(llh'
lu

SUSUMI, & part

La chanson d’Anita!

TIGE-DE-LOTUS.

Il m'a indi-
qué les gestes, les intonations.., ef, au bout de
huit lecons, il m'a dit avec admiralion: « Nom

d'un chien! vous la chanfez encore mieux

| qu'Anita! »

SUSUMI, révolté.
Oh'! ca, par exemple !
TIGE-DE-LOTUS.
Yous dites ?
SUSUMI.

Moi?... je ne dis rien... Pourquoi veux-lu

[ que je dise quelque chose?... Tu m'élonnes,

voild tout.
TIGE-DE-LOTUS.
Ah! ca Uétonne? Eh bien! tu vas voir.
SUSCMI.

Mais je ne veux rien voir du tout, et je vous

délends...

TIGE-DE-LOTUS.

’ Tu me défends?... Oh! mince !

SUSUMI, écrasé.

Oh! I, I3, 1a, Ja!
I1GE-DE-LOTUS.

La Veuve ot le J//HL\!/"‘, chanson.

La veuy' d'un ancien mililaive,
—VYingt-cing ans, U'eeil tendre et pas 1'trac
S’en vint un jour au ministere
Demander un bureau d'tabac.
L'ministre. avec beaucoup d’bonn’grice,
Lui dit : « Je n’veux pas vous r’fuser,
Mais, avant, faut que j'vous embrasse.
Et v'lan! il lui prend un baiser.
« Ah! disait la dame en sortant,
(C’ministre est vraiment bon enfant,
Et jaurai mon bureau d’tabac.

L’affaire est dans I'sac,

Crac!l »




|

Au bout d’'un mois, pas de nouyelle ;
EII' retourn’ chez son protecleur.
Celui-ci, la voyant si helle,

Lui fait un accueil rés flatteur.

Il Tni dil :

Pour nw'pas oblenir cet emploi;

Vous éU's trop jolie

Mais, de peur que je n'vous oublie,
A tout hasard, embrassez-moi
« Ah! disait la dame en sorlant,
(’ministre est bien entreprenant.
Mais j'aurai mon bureau d’tabac,
Laffaire est dansi'sae,
Crac!

Pendant onz® mois, chez I'Excellence
Elle revint sans se lasser,
L’'ministre élait plein d’bienveillance
Il conlinuail & 'embrasser.
Dailleurs, il 'nounv’lail sa promesse,
Mais, ne voyant rien v'nir du loul,
Le douziem’ mois, la demand’resse
Résolut de I'pousser & boul
Oh! disait la dame en partanl,

J'veux bien élre encor bonne enfant,
Mais il m'faut mon bureau d’tabac.

L’affaire est dans 1'sac,

Crac!

1y

En arrivanl an minislére,
Elle sexplique ayec fracas,
Ma chere,
Pardon. mais je n'vous connais pas.

I'ministre lui répond : «

Comment ! Tun'me connais pas. trailre,
Toi (qui m’as embrassée onz'fois!

C'est qu’ici, vous lignorez p't-élre,
['ministre change lous les mois.
J'veux récompenser, nonobstant,

Un courage aussi persistanl,
Et j'vous coll’ donz” bureaux d'tabac.»

L'affaire est dans I'sac,

Crac !

Susumi a commeneé par s¢ boucher les oreilles pour ne

‘ntendre, mais, petit & petit, il s'est déeidé a eécouls

dernier couplet, il accompagne le refrain malgre
SUSUMI, entrain
Il n'v a pas a dire, cest tout & fait ¢a.
FNGE=-DE-LOTUS .

It la danseé, mon ami, la danse !

Elle commence a esquisser un pas, mais Susumi larréte
quement,

SUSUMI, revenu a lui.

Assez, Madame, assez!... Ces débordements
sonl inconvenants... Et maintenant, dites-moi
comment ca a fini.

TIGE-DE-LOTUS.
Quol, mon ami?
SUSTMI,
Vos lecons avee ce Gaélan... Pouvez-vous
encore me regarder sans rougir ?
TIGE-DE-LOTUS
Oh! mon ami, moi, te tromper avee un étran-
ger!... Ah ! tu ne connais pas les Japonaises !
SUSUMI (i part).

Ouf! je respire. (saut., Alors. ..
'NGE-DE-LOTUS.

Alors il est parti désespéré, en me laissantune
meche de ses cheveux et un désiv immodéré de
mener la grande vie. Et, depuis ce temps-13, je
suis comme une folle, je ne pense plus qu'a
Paris.... j'oublie tout... joublic.... tiens! jou-
blie de te remellre une leltre qu’on a apportée
pour toi pendant ton absence.

SUSUMI .
Une lettre ?
[1GE-DE-LOTUS.
La voici, mon amis.
SUSUMI (ouvrant la lettre,

De Ten-sio-dai-sin, le chef de l'ambassade.
isant.) « Mon cher Susumi, je n’ignore pas le
tour que yous m'avez joué a Parvis et a quel
point vous m’avez rendn ridicule. Si je ne vous
en ai pas parlé plus L0t, c'est que je ne you-
lais pas altérer la gaieté du voyage. Mais a pre-
sent, de retour dans notre belle palrie, je crois
« n'avoir (que deux mots & vous dire pour vous
« rappeler votre devoir: Hara Kiri. Biena vous.
« TEN-SIO-DAT... (taissant tomber Ju lettre) Al ! Boud-

dha ! Bouddha! aitombe assis.
TIGE-DE-LOTUS (ramassanl la lettre

Qu'y a-t-il?




SUSUMI

Hara Kir:! la

venltre !, ..

loi est formelle! Mouvrir le

A mon dge!
TIGE-DE-LOTUS

Oui, ¢'est ennuyeux. Mais il n'y a pas moyen
de laire autrement. Insultes & un supérieur....

V'1'i, vlan!

|
Alsi l

SUSUMI.

O triste sort! pénible extrémité! Et ici, on

ne fait pas grice !
TIGE-DE-LOTUS.
Tu trembles, Susumi ?

sSUSUMI.

Non, je ne tremble pas, mais je suis vexé, On

peul ne pas faire un dieu de son venlre el

néanmoins. ... Al ! sapristi ! jayais bien besoin

d’aller & Paris!
TIGE-DE-LOTUS,

Mais, attends done... tout n'est peul-étre pas

perdu.
SUSUMI.
Comment cela?
TIGE-DE-LOTUS.
N'est-il pas dit dans la loi que I'offense dis-
parailra si 'insultenr est marié et si sa femme
consent 3 accorder A linsullé sa premiere de-

mande ?

SUSUMI,

TIGE-DE-LOTUS.

Eh bien! alors, rien de plus simple. Je cours

chez Ten-sio-dai-sin.

SUSUMI, Varrétant,

Je te le défends. Tu ne sais donc pas ce |

qu’il te demanderait, Ten-sio-dai-sin ? l

FIGE-DE-LOTLS.

Que m'importe !

SUSUMI.

Mais il m’imporfe, & moi! (x part

Mais,

oublies done qu'il ta fait la cour autrefois !

La peine du

talion, merei bien ! (@ mallieureuse, tu

MNGE-DE-LOTUS,

Eh bien! qu’est-ce que ¢a peut Le faire?

SUSUMI .

Comment ! ce que ¢a peult me faire!

FNGE-DE-LOTUS.

Serais-tu, par hasard, un de ces hommes ar-

riérés et vulgaires, qui tiennent & garder lew

femme pour eux tout seuls?

SuSuMI,

Parfaitement, parfaitement !

TIGE-DE-LOTUS.

Voilda bien des idées de Japonais ! Mais, mon

~'}1l'l'. le ~if‘l‘JzJ o llml‘rh«". des -1x"\;xi:~ lIliH*

.:‘1\~i

n’embarrassent

ces

plus les consciences. Yois
Pavis!
El qu'est-ce qu'un mari lrompé de
ou de mi 2

les femmes de ['avenir est aux unions

libres! l'“m

ins
SUSUMI.
Mais tu me disais toi-méme tout & Uheure.. .

NMGE-DE-LOTUS.

Avec un élranger.

jamais !, .. Mais avec

un
compalriofe. ..

SUSUMI (& part

Yoild une délicalesse que |t n'ai pas cue, moi !

itaut.) Tige-de-Lolus, ma femme chérie, renonce

ce pelit projet. Je de jure qu'il est préférable

(que je m'ouvre le ventre; ce n'est qu'un mau-

vais momenl a passer. Jaime mieux ¢a qu

d’avoir échappé & Gaélan pour tomber dans

len-sio-dai-sin, D'aillears, si lu savais..

Résoh ’l‘[\‘_’l‘—(l*—l,(l[“\. va me chercher mon

sabre.




TIGE-DE-LOTUS (& part),

Il aime mieux... (elle fait le geste de s'ouvrir le yentre)
que de me perdre. .. Allons! il m'aime toujours.

Elle s'approche doucement et I'embrasse

SUSUMI (bondissant).

Hein!... quoi?... le sabre?

TIGE-DE-LOTUS.

Non, Susumi, il n'y a pas de sabre, il n'y a
pas de Gaélan, il n’y a pas d'incision & pratiquer...
[l 0’y a quune pelite femme frés jalouse qui
adore son mari... un peu... et qui en veut
beaucoup & mademoiselle Anita.

SUSUMI.

(Qu’entends-je ?

TIGE-DE-LOTUS (sortant le calepini.

Dame ! puisque tu aimais (ant les Parisicnnes. ..
leurs alluves,. ..
sons,... j'ai tenu & te montrer que les Japonaises

leur langage,... et leurs chan-

ne sont pas encore trop maladroites.
SUSUMI,
Mais cette lettre. .. ce sabre...
IIGE-DE-LOTUS.

Bali! un enfantillage... Je voulais savoir si
ca Uétait vraiment indifférent de n'avoir pas une
femme 2 toi tout seul.

SUSUMI.

0 ange! & palmier! 0 cigogne! Je suis bien

coupable, va ! Tu ne pourras jamais me pardonner.

TIGE-DE-LOTUS,

Pourquoi pas?

QOURAARS

Cerles, j'ai youlu me venger

Et punir I'époux malhonnéte

Qui, sans craindre de m’afiliger,
S'est permis de faire la féte.

Yos exploils furent éclatants

El je sais quel crime est le volre...
Mais puis-je Uen youloir longlemps?.
Nous élions si loin 1'un de l'aufre!

I

Il est possible quia Paris

Une femme, cn un cas semblable,
Froidement s'arme de mépris

Lt se sépare du coupable.

Iei, sous nos cieux éclatanls,

Ah! quelle faiblesse est la nétrel. ..
Jene puis le bouder longlemps. ..

Nous sommes Lrop prés Pun de l'aulre!

SUSUMI, tombant a ses genoux,

Oh! Tige-de-Lolus, Tige-de-Lotus!

TIGE-DE-LOTUS.
Alors, lu ne liens plus & avoir une femme
chic?
SUSUMI.
Oh! non!
TIGE-DE-LOTUS.
Ca test égal que je ne sois pas dans le
train ?
SUSUMI.
Oh! oui!

TIGE-DE-LOTUS.
Et tu ne regretleras plus Paris?
SUSUMI.
Paris! ne m’en parle pas! Si tu savais {out ce
qui s’y passe! C'est abominable, Tiens! il n'y a
quune chose d’honnéle, & Paris.

TIGE-DE-LOTUS.
Laquelle ?
SUSUMI.

Le bésigue japonais !

SUSUMI, au publie.

Vous le voyez, elle pardonne.
Ell'ne d’'mand’ pas a divorcer.

I'1GE-DE-LOTUS.

Mesdam’s, Messicurs, si je suis bonne.
Cest afin d’ vous influencer.
Inspirez-vous d’ la hienveillance
Que j'ai montrée a ce fripon,
Lit prouvez-nous que I'indulgence
Ne pouss’ pas seul'ment au Japon.
Ah! puissions-nous dire en sortanl:
« Y a pas d'public si bon enfanl,
» El qui nous donne aussi peu I'trac! v

L'affaire est dans 1'sac,

Crac!

IMPRIMERIE CENTRALE DES CHEMINS DE FEK, —= IMPRIMERIE CHUIX, — HUE BERGERE, 20, PARIS, — 11510-3.
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Anciennes Maisons Bsandus et goubest Réunies

C. JOUBERT
EDITEUR DE MUSIQUE
PARIS. — 25, Rue d'Hauteville, 25. — PARIS
Téléphone 113-53% e Téléphone 113-53%
Répertoire des Ouvrages de ThéAtre

()p(‘ru s

AUTEURS TITRE DES OUVRAGES ACTES

Frorow. . . . . . .| Alma U'Incantatrice o oo - .+« + .| Opéra en trois actes .
Rossine. . . . . . .| Comle Orvy (Le) . wiie sos s o oee ol Opéralendenxiacies: .
SEBRER S S Elisubeth de Ilnn"m- e .+« « . .} Opéra en [rois acles .
Wesen « « « o o | Freyschiitz, avec récilatifs de Berlioz, . . Opeéra cn trois actes .
RumssTeN. . « =+« Macchabées (Les;) . . ©» . . . . . .. .| Opéra ca lrois acles

ROSSING, o & o ol o oAlMOYBE 4 i o 4 a A s s e v b R ORGED. T qualee actes
A. Toeses . . . . .| Montagne Noire (La). . . . . . . . . .| Opéra en qualre acles
Poxtarowsst . . . . .| Pierre de Médieis. . . . . . . . . . .| Opéra en qualre actes
Rossiw. . . . . . .| Rebert Bruce . . it o e e I IHOPCTASAR OIS ies
Rossint. . . . . . .| Siége de Corinthe (Le'. . . . . . . .| Opéra en trois actes

PR e o SN I, T e e e e S SR B Upc'-r. en qualre actes

Opéraﬂ-( omiqqu, ()péras—l)oull‘e et ()pu-elleu
EN TROIS ET QUATRE ACTES

A. Gopawo. . . . . .| Amour qui passe (L). . . . . . . . .| Opéra-comigue en trois acles.
JANe Vieo . . . . . .| Arlette. . . s ot . . .| Opérette en trois acles.

{d: Lazorer. . . . . . llonh de Pandore \l,l SR e s Opéra-boulfe en trois actes.
€n. Lecoe. . . . . . mum(..o 0 e o Ay s e . . . .| Opérette en lrois acles

R. Puaxovrree . . . . | Cantiniére (Ln' e 5 - —

G. Mevxann . . . .| Carillon de Saint Arlon wL: e e — —

Cu. Lecoce . . . . .| Cent Vierges (Les). . ) S — =

R. Peaxoustre . . . . | Cloches de Corneville (l.rs“. .+ +« + < .| Opéracomique ecn lrois actes .
Cu. Lzcoce. . . . . .| Cour:et la Main (Le). . . . . « . . . — —
MamENGO . . . . . .| Diable an corps (Le). . s S S — —

A. Matwearr . . . . .| Dragons de Villars \Lvs e e O — ) —

De Wesze, . . . . .| Eléve du Conservatoire (L'). . . . . . Opérette en trois acles

G. MxyNAre . -+ - | En colonne . . ey e o — — <

H. Lirorer. . . . . .| Escadron volant de la reine (L). . . . .| ODpéra~-comigue en trois actes.
L. Vassevw. . . . . .| Famille Vénus (La). . . . . . . . . .| Opérette en trois actes -
F.Sueré . . . . . .| Falinitza . . s« « « « « « « .| Opéra-comique en trois actes.
Lo VARREY .. o o .o .o o Féo aux (hm...‘ (I,u\ L . . « - .| Opérette en trois actes . .
H. Litore?. . . . . .| Fiancée-du roi de Garbe \Lﬂ.) « - < « .| Opéra-comique en tlom actes
Ca. Lecoce. . . . . .| Fille de Mulame \ngu \L-l\ | o vl —

e Fleur de Thé . . : . . . .| Opéra-boufle en trois nclc*
Ab. Avan . . . . . .| Giralda. . e . e e e e e e+ e o] Opéra-comique en trois acles .
Ca. Lecoco . . . . .| Girofle-Giroflx . . . . M L . .| Opérette en trois actes

A. Louis . . . . . .| Goguette (La) . . [ B0C Rl o wl AN = -

Cu. Lecoce . . . . Grand Casimir \L('. o T S C N B N — —

J. Oevexmace. . . . .| Grande Duchesse (La). . . . . . . . . - —

J. Cowmice. . . . . .| Hardi les Bleus! . . . . . e L — —_ !

H. Lirovrr. . . .- | Héloise. . . . e e .« < « « +« . .| Opéra-comique en trois actes.
Ca. Lecoce. . . . . .| Janet . . e e e e« « e v « o] Opérette en trois actes . . .

— Jolie l’.-ls.mnp !Lm y SRS R

—_ Jour et Ja Nuit ’Le, . .« « « +« « « +| Opéra-comique en trois actes. .

= Kosiki. . . .« + +« s+ + « « <| Opérette en trois actes . SN
P. LacoMs. . . . . .| Ma mic Rosette . . P S BT — 1 —

R. Prasguerve . . . . | Mam'zelle Don erhu[h- .« « « « - «| Opéra-comique en gqualre acles
L. Vassgun. . . . . .| Mam'zelle Crénom . . . . . - + . . Opércite en trois actes
Cn. leeocg. . . . . .| Marjolame (La). . . . . . « . - « . =« = —
C. Prororrr . . A Masques (Les) . RS T S . . .| Opéra-comique en irois acles .
L. Desorves . . . . .| Moulin des Roses (D), o e o s darival st Opéra-bouffe en trois acles. .
M. Bovrtarn. . . . .| Niniche . . .« v+ 4 .« a « «| Opéreite en trois actes %
L.Derrks. . . . . .| Noces de Fernande nl,cs\. .« + . . . | Opéra-comique en trois acles.
Heavé . . . . . . .| OEil crevé (L). . . . . - « « - . . | Opéretle en trois actes
Frotow. . o - | Ombre (L) . . .« « + +« « « < .| Opéra-comique en trois acles.
G. MeyNAmnD . . . . . I‘nmu'he dn Roi \l(, . « . o+« « « < .| Opéra-comique en trois actes.
3. CodmICR L. s. i . Wl BPavie s R it a gl ST — —
J. Orrensacn. . . . .| Périchole (La) .« w . w < « .« « . «f Opirette en trois actes aoihs
Ca. Lecocog . . . . .| Pelit Duc (Le). . . . . . - . . - . .| Opéra-comique en trois acles.
G. HaakwMansy. . . . .| Petit Moujik (Le). . . . . . . . . . .| Opérctle en lrois ac togi L. oA
Ti. Senegr. . . . . .| Petite Fadette (l:u . .« v . .| Opéra-comique en lrois acles.
Cu. Lecocy . . . . .| Petite Mademoiselle (La) . . . . . . - - Opérelte en Lrois actes SO
== Petite Mariée (La). . . . . . . . . . .| Optra-comique en trois acles

= Plutus. Opéra-comique en trois actes .

— Pompon (Le). . Opéretle en Lrois acles .
ADSADAM T e Postullon e l,muunu nu (l.(‘l Opéra- tOlIll(IllL en trois ac l(‘b -
En. Grisant . . . . .| poupées de VInfante |Les'. Opéra- vmnlqur- en quutn' m‘les
Avmer . . .+ . .| pPremier jour de bonheur (Le). S
J. Orvexmacu . . - | Princesse de Trébizonde (La) . . . . . - ()povrn-lle en trois actes
E.Missa . . . . . .| Princesse Nangara (I,:\) e R B et = : — : \
AuBer . . -+ + | Réve d'amounr . . . . .+« o« o« « « «| Opéracomique en trois actes .
J. Orvensaca. . . . Robinson Crusoé. . . . . s s — —

De LasarTe . . . . .| Roi de Carrean (Le). . . . « - . .| Opérette en trois actes .

A. Tuomas, . Roman d'Elvire (Le). . . . . . . .« .| Opéra-comique en trois actes.
BovLvAno - HErvE - Lmuug Roussote (La) . . . . . + . . « .| Opérette en trois actes

G. Meysarp . . . . .| Sirede Tramboisy (L( Vi s el ot = eicetlnOpérette i trois actes

R. Puanouerre . . . . | Surcouf . R e o e e it | O POT N u)mlquc en trois actes.
%;ccpll-mo“m .« . - | Talisman (Le) . S wpos | e SE e S

Cu. Excoeq. . . . . . '\7::: M"o(;ll(ll'au;:z R&Te. S . . . . . . .| Opéerette en trois actes .
R. Puanquerte . . . .| Voltigeurs de la 32°. . . . . o — -
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Aneiennes Maisons BRANDUS & JOUBERY séunies

JOUBERT, Successeur

EDITEUR DE MUSIQUE
PARIS. — 25, Rue d’'Hauteville, 25. — PARIS

REPERTOIRE DES OUVRAGES DE THEATRE
EN UN ET DEUX ACTES

ABREVIATIONS : D». Veut dire du répertoire de la Société Dramatique, 8, rue Hippolyte Lebas. —
Le uurplus appartient au répertoire de la Société Lyrique, 10, rue Chaptal.

AUTEURS

TITRES DES OUVRAGES

ACTES

Fem.

Cu. Lzococq
D. Prys.

H. Savomon
J. Uzks

A. DESLANDRES
J. OFPENBACH.
CH. Lrcocq .
J. OrPenBACH.
8. Davip .

I. Nixero .
L. Darrss .

L. Duwrits .
o= Ste Cro1x .
R. PLANQUETTE
CasPERs. "
J. OpyeNBACH.
J. OvyrnsacH .
L#o Derises .
Cu. Lmoocq .
Lio Dzrinss .
G. Pre.yren
ADp. ADAM .

J. OprrnnacH .
o8 Ste Croix .
A. Firs

or Lajante

G. Jacos: .
G. MEYNARD
CH. GuisarT
J. OvrENBACH.
A. TunQusr

P. HexrioN,
Ca. Lacocq
CH. Lrooca
GasSTINEL. . .
R. PLawqQuETTH

nl Ste Groix .
I. Nicoro .
DE Ste Croix .
H. Cisutay.

E. Jonas

J. OprenBacH .
J. Orrensaca .
E. BoussaaoL .
pE MORTARIBU
Ca. Lecooq.
Ssmrerrs .
Cramsnts .
M. Bounozs
Cu. Lzoocq.
BxrrETTE

A. Apam . .
J. Orraxsace.

-P Disy .
J. Ovuunc:.
J. Orvunnacn .
Frorow.
Dssamanass .
d. Orpmunacs .

Amour el son carquois (L') d.
Amours de Pierrot (Les) d. .
Aumonier du llegiment (L') d
Au Soleild'or . .

Baiser (Le) d.

Bataclan d. .

Barbier de Trouvllle (Le)
Bavards (Les) d. .

Bien d’autrui (Le) d

Billet de loterie (Le) .
Bourguignonnes (Les) d

Café du roi (Le)d. . .
Chanson du printemps (La)
Chevalier Gaston (Le) d.

Dans la Rue d. . :
Deux Aveugles (I..el) d.
Deux Pécheurs (Les) d. . . .
Deux vieilles Gardes (Les) d. .
Docteur Miracle (Le

Ecossais de Chatou (L

Enclume (L") d. .

Farfadet (Le) d. ., .

Fiancé de Margot (Lo)
Gandolfo d.

Horreurs de la erve (Les)
Huron (Le) d gu ( )
Impresario (L)

Insomnia d. .

Jumeaux de Bergamo (La)
Lischen et Fritzchen d.
Madame de Rabucor d.
Mnjor Schlagmann (Le) .
Mam'zelle Pénélope d.

Mariée depuis midi d. .
Marquis urlupm (Le) @
Memnon d. .

Mesdames do la Halle d.
Monsieur Pulcinella d.
Moulin de Javelle (Le)d
Myosotis (Le)d. .

Ondines au chnmpegne d
Opéra aux fendtres (L) d.
Paille d’avoine d. v
Pain bis (Le) d. .

Pantins de Violette (Lem
Péri-colle (La) . .

Pianella d. 5

Poupée de Nuremberg (h)
Pygmalion d. .
Rendez-vous bonrgooh (Les)
Rendes-vous gllﬁnh (Lel)
Réve (Le) d. .

Rol boit (Le) 4. .

Romance du lu Rose (Ll)
Ross de St-Flour (La) d

Sabre enchanté (Le) d
Saint-Nicolas (La) d.
Sauvons la caisse d.

Singe d'une nuit d'été (Le d.
Souhaits ridicules (Les)
Sultana .

Testament de M* de (.nc bo)
Tige-de-Lotus d

Toréador (Le) d. -
Tromb-al-ca-zsar d. ,
Trompetie de M* Le Prince (Lo) d.
Tu l'as voulu d. .

Un amour de Pierrot.

Une nuit blanche d.

Vent du soir d. .

Veuve Grapin (La) d

Vieux sorcier (Lo

Vioclonsux (Le) d.

Opérette en un acte. . .
Opéra-comique en un acte.
Opéra-comique en un acte.
Opéretta-bouffe en un acte.
Opéra-comique en un acte.
Opéretie en un acte.

Opérette en deux actes.
Opéra-comique en un acle,
Opéu-oomlque en un acte.

Opém—oomlque en un acte.
Opéra-comique en un acte.
Opéra-comique en un acte.
Opérette en un acte.

Oper:—eomlqua en—un acte.

Opéra-comique en un acte.
Opéretts en un acte.

Opéra-bouffe en deux actes. .

Opéra-comique en un acte.
Opéra-bouffe en un acte.
Opérette an un acte.
Opéra-comique en un acte.
Opéreite en un acte.

Opérette en un acte. . .
Opéra-comique en un acte.
Opérette en un acte. . .
Opéra- ooquue en un nch.

Opbrette en un acle., .
Opén-oomiqua en un lcto

Op&skb en un acte.

Opéra-comique en un acte.

Parodie de la Périchole.

Opéra-comique en un acte.
Opéra-comique en un acte.
Opéra-bouffe en un acte. .
Opéra-comique en un acte.
Opéra-comique en un acta.
Opéretie en un acte. :

Opén-oomlqueenunnoh
Opéntu enunnois

Opb-n—oomique en un uch.

Opénmm.lque en deux actes.
Opérette en un acte. . .
Opéra-comique en un acte.

Opéra-comique en un acte.
Opérette en un acte. .
Opérette en un sole. .
Opén-oomlqu en un aoto

Opb‘t\omnnm
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BRANDUS & C*, EDITEURS

103, Rue Richelieu, PARIS

——cEeas——

OPERAS BOUFFES ET OPERETTES EN UN ACTE

AVEC ACCOMPAGNEMENT DE PIANO

PRIX NET
ADAM (Adolphe) Le Farfadet®. . . . . . . . 8. LECOCQ (Ch.) . Le Testament de M..de Crac.
— — Les Pantins de Violette . . . 6. NICOLO . . . . Les Rendez-yous bourgeois. .
GASPERS . .. Panslarue. . . . P = LR OFFENBACH. . Les Deux Aveugles ,
DELIBES (Léo). Les Deux Vieilles Gardes. . . : 1d. sans accompagnement (avee le Violoneux)
—  L’Ecossais de Chatou . . . . - | OFFENBACH. . Les Deux Pécheurs .
FLOTOW. . S ST T Rl A L R — Lischen et Fritzchen. .
- 3 e LRV Ou Ve GTAPIELY o ek e 2 Mesdames de la Halle .
GASTINEL ... - L'Opéra aux-fenétres . .. . . 0. La Nuit blanche .
JACOBIL. . . . . Mariée depuismidi . . . . . 9. La Romance de la Rose .
JONAS", . . e TR o1 B s - mdey g st o (O La Rose de Saint-Flour . .
LECOCQ (Ch.) . Le Barbier de Trouville. . . %. Tromb-al-cazar . .
- — ., Le Doctenr Mivacle. . . . . 2 Vent du soir .
— — . Gandolio. . . . e i s Le Violopeux. .
— Les Jumeaux de Bergame . . 8. w» . $ans accompay’ favee les Deux Aveugles)

Le Myosotis . . . S e A SERPETTE. . . Le Singe d'une nuit d’été .

. Ondines au champagne. ; D = . . Tige-de-Lotus .

SCENES COMIQUES, PARODIES, CHANSONS, ETc.

AVEC ACCOMPAGNEMENT DE PIANO

BLONDELET & ROQUES. La Péri-Colle, paradie LLECOCQ (Ch.). I.e Langage d¢s veux .
de la Périchole d'Offenbach . . , == == Ma Femme est blonde, paroles de
BOUSQUET & BERTHEL. MissKokett,scéne type e G. Nadaud, adaplees -au cheur

DASSIER (Alf.). La Cigale et la Fourmi, fable y des Conspiraleurs de la Fille de

&

La méme, sans ru'«ur/:/mr/m’ml.‘n{. o M=¢ Angot .

DEJAZET (IZ) . Titi 2 la Représentation de La méme, sans accompagnement.
« Robert-le-Diable.», parodie . = — Le Réve de M™ Angot
La méme, sans accompagnement. =. n — — La Scie de M®® Angot.

DEVILLEBICHOT & HOUSSOT. L'Africaine, LHUILLIER . Clest ma fille.

$2.. Sh. 89,

raconltée par le caporal Bridet . , = La méme, sans accompagnement . .

GAULTIER. . . Le Pardon de Plo¢rmel, cascade - OFFENBACH. Ronde du Brésilien .

8o

JOUFFROY. . . Parodie de 'Etoile du Nord. . : La meme, sans accompaynement.

'QQH

La méme, sans accompagnement. ; = & BOURGET. Bibi-Bamban . .

LECOCQ (Ch.).Lettre d'une cousine 2 son cousin - SERPETTE. . Le Petit Coin. . .

- Q0

La méme, sans accompa nement . A Le meéme, sans accompay nement.
]

L'Ingénue de Fontenay s/i., naivele




